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BEAMLOCK

sichern mit Transponder \

secure by fransponder ¢ sécuriser avec un transpondeur
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Transponder-Schloss BEAMLOCK, auch zum nachtréaglichen Einbau

Keypunch lock Tippy, also for later installation
Serrure a touches Tippy, peut également étre montée a posteriori

Ausfiihrung
Finish
Modéle

Bestellnummer
Order number
Numéro de commande

Fiir rechts und links angeschlagene Tiiren und Holzstdrken von 12 - 16 mm; DornmaB 15 mm - andere Holzstérken und Dornmafie
auf Anfrage; anthrazit RAL 7016 incl. 2 Rosetten, Stiftschliissel sw 2,5, vier Schrauben und Anleitung, ohne Batterien

For left/right-hinged doors with a wood thickness of 12 - 16 mm; stem size 15 mm - other wood thickness and stem sizes on request;
anthracite RAL 7016 incl. 2 rosettes, pin key wrench size 2.5, four screws and instructions, no battery

Pour des portes placées a droite et a gauche et des épaisseurs de bois de 12 - 16 mm ; dimension du mandrin 15 mm - autres épaisseurs
de bois et dimensions de mandrin sur demande ; anthracite RAL 7016 incl. 2 rosettes, clé male coudée 2,5, quatre vis et notice, sans batterie

Bei der Drehstangenausfiihrung muss sonstiges
Zubehor wie z.B. SchlieBhaken, Drehstangen,
Anschléage, Zwischenlager separat bestellt
werden. Wir empfehlen die Metall-SchlieBhaken
9609 (siehe Hauptkatalog S. 7.03) und 9616
(siehe Hauptkatalog S. 7.04) zum Anschrauben
und die Zwischenlager 9636 und 9632 (siehe
Hauptkatalog S. 7.06) zum Anschrauben.

Other accessories such as lock pegs,
espagnolettes, stoppers, intermediate bearings
must be ordered seperately for the espagnolette
version. We recommend the metal lock pegs 9609
(see main catalogue p. 7.03) and 9616 (see main
catalogue p. 7.04) to be screwed and the
intermediate bearings 9636 and 9632 (see main
catalogue p. 7.06) to be screwed on.

Dans le cas des modeles de serrure espagnolette,
les accessoires tels les crochets-verrous, les
tringles, les butées ainsi que les paliers inter-
médiaires doivent étre commandés séparément.
Nous recommandons les crochets-verrous en métal
9609 (voir page 7.03 du catalogue principal) et
9616 (voir page 7.04 du catalogue principal) ainsi
que les paliers intermédiaires 9636 et 9632 (voir
page 7.06 du catalogue principal) pour la

fixation des vis.
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als Transponder-
Mébelschloss,
DornmaB 15mm

as transponder
furniture lock,
15 mm stem size
comme serrure
de transpondeur

pour meubles,
mandrin 15 mm

9901

als Drehstangenschloss
as espagnolette lock
comme serrure

espagnolette

9902

15800 01

auf Anfrage
onrequest
sur demande
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Transponder-Schloss BEAMLOCK, auch zum nachtraglichen Einbau

Keypunch lock Tippy, also for later installation
Serrure a touches Tippy, peut également étre montée a posteriori

Ausfiihrung
Finish
Modeéle

Bestellnummer
Order number
Numéro de commande

Fiir rechts und links angeschlagene Tiiren und Holzstarken von 12 - 16 mm; DornmaB 30 mm - andere Holzstérken und DornmaBe
auf Anfrage; anthrazit RAL 7016 incl. 2 Rosetten, Stiftschliissel sw 2,5, vier Schrauben und Anleitung, ohne Batterien

For left/right-hinged doors with a wood thickness of 12 - 16 mm; stem size 30 mm - other wood thickness and stem sizes on request;
anthracite RAL 7016 incl. 2 rosettes, pin key wrench size 2.5, four screws and instructions, no battery

Pour des portes placées a droite et @ gauche et des épaisseurs de bois de 12 - 16 mm ; dimension du mandrin 30 mm - autres épaisseurs
de bois et dimensions de mandrin sur demande ; anthracite RAL 7016 incl. 2 rosettes, clé male coudée 2,5, quatre vis et notice, sans batterie

Bei der Drehstangenausfiihrung muss sonstiges
Zubehor wie z.B. SchlieBhaken, Dreh
Anschldge, Zwischenlager separat hestellt
werden. Wir empfehlen die Metall-SchlieBhak
9609 (siehe Hauptkatalog S. 7.03) und 9616
(siehe Hauptkatalog S. 7.04) zum Anschrauben
und die Zwischenlager 9636 und 9632 (siehe
Hauptkatalog S. 7.06) zum Anschrauben.

Other accessories such as lock pegs,
espagnolettes, stoppers, intermediate bearings
must be ordered seperately for the espagnolette
version. We recommend the metal lock pegs 9609
(see main catalogue p. 7.03) and 9616 (see main
catalogue p. 7.04) to be screwed and the
intermediate bearings 9636 and 9632 (see main
catalogue p. 7.06) to be screwed on.

Dans le cas des modéles de serrure espagnolette,
les accessoires tels les crochets-verrous, les
tringles, les butées ainsi que les paliers inter-
médiaires doivent étre commandés séparément.
Nous recommandons les crochets-verrous en métal
9609 (voir page 7.03 du catalogue principal) et
9616 (voir page 7.04 du catalogue principal) ainsi
que les paliers intermédiaires 9636 et 9632 (voir 0259
page 7.06 du catalogue principal) pour la nz
fixation des vis.
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als Transponder-
Mdbelschloss,
DornmaB 30mm

as transponder
furniture lock,
30 mm stem size
comme serrure
de transpondeur

pour meubles,
mandrin 30 mm

9901

als Drehstangenschloss
as espagnolette lock
comme serrure

espagnolette

9902

1580001

auf Anfrage
on request
sur demande
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Anschlagwinkel fur Schlésser

Angle plate for locks
Angle de butée pour serrures

K F - Nip

20217 58

Batterie alkaline, Mignon Typ AA, ca. 2.500 mAh

Battery alkaline, type Mignon AA, approx. 2,500 mAh
Pile alcaline, type mignon AA, env. 2500 mAh

0613347

Kugelkopf-Schraubendreher mit Innensechskant sw 2,5

Ball headed screw driver with hexagon socket wrench size 2,5

Tournevis a téte spheérique a six pans creux ouverture 2,5

0613348




Bedienungshinweise

Operating instructions ¢ Instructions d'utilisation
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